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und ih habe dich lieb, und mup dir das fagen. Jh batte feine
Rube mebr. Hatteft du mid) rubig ausreden laffen! Jh babe
dir bamals {chon fagen wollen, daB idh mir gar nicdhts aus dem
Ulrich madhe, und daB idh ibn nur getiiht habe, weil er im
Barten damit anfing, und mir nadber fo viel Champagner
3u trinfen gab, o daB i aus purem Uebermut ibhn fiifte.
Woriiber ich mich febr {hame. Jb babe dich damals fchon
liebgebabt, als du nod) mein Wanbderer warft, aber das wufte
i immer nidt gang ficher. Und daB ih den Falihen getiift
babe, das bhat mir groBen Kummer gemadt. Jb babe es dir,
als wir nad Ridisau gingen, den gangen Tag fagen wollen.
Aber ih fonnte nicht. Jeht weift du es. Jorinde.

Ad, was bin id froh, dadte Jo, als fie fertig war. Mir
fallt, ich weif nidht was vom Herzen. Du lieber Gott, und das
wollte ih ithm nicdht jagen? Was ift dodh der Stolz fiir eine
dumme Sache, wenn man jemand liebhat.

KRaum borbar, fliifterte Sdatten=Jorinde nod): Ladh’ nicht
3u frith. . . . Dod, ih lacdhe, jhrie Jo, ih lache, und idh freue
mich und ich will den gangen Tag fingen. Sie begann f{ofort
und man bHorte es im gangen Haus: Jm Argdu fy 3wdi Liebi,
und es Meiteli und es Biibi, und die hei enandere gdrn, girn,
gdrn, und die bei enandere gdrn . . . das Lied mit den vielen
Berfen, das fie auf der LandftraBe gefjungen batte, als fie bem
Wanderer zuerit begegnet war, und er ibr jugerufen DHatte:
Gie find aber froblich.

Claudia in ibrem Bimmer bob vor Staunen den Kopf.
Jo fingt. Jo ladt laut vor fich hin. Was hat denn die ploglid
3u fingen? Gie ging biniiber. '

»3Jo, du bift fo frohlid?”

~Ja, weil id einen Brief gefdhrieben bhabe.”

L Wem baft du denn gefdhrieben?”

S Meinem Wanderer. Weiht du, meinem LWanbderer, den
ich damals auf der LanditraBe getroffen habe . . . und fpater
nodh viele Wale . . , und mit dem ih auf dem Ball war . . .
und ...

#Ja, warum {driebit du ibm denn? Cs ift doch die gange
Beit fein Brief an didh gefommen?”

»Nein, aber eben darum jdried ich ja, damit einer fommt.
Das fonnte ih nicht mebr aushalten.”

L Was aushalten, Kind?“

,DaB ich nicht wupte, ob er midh eigentlich lieb hat.”

,Jorinde”, rief Claudia. ,Du haft ihn dodh das nidht fo
einfach gefragt?”

,Doch. Natiirlich babe ich ibn gefragt. Wie fonnte er jonit
wiffen, daB ih jolch eine Laft auf meinem Herzen hatte?”

,3a, aber Jo, id begreife dich nicht. Du bift doch ein
Madchen, du mupt doch nidht einem Herrn fdhreiben . . .

,Ja, weiBt du, das war ndmlidh fo: daB idh an Ddiefem
weiBen Ball jeinen Bruder — fie find Jwillinge, gelt, fomifd
— getiigt habe. Sie waren {ih fehr dhnlidh, und man fonnte
fie faum wooneinander fennen, und — ridtig, das bhitte ich
Andreas auch fagen jollen, denn das hat mitgeholfen — bda
bat mich der Ulrih im Garten getiipt.”

,Jorinde! Aber Jorinde!”

,3a, und ich babe das dem 2nbdreas, das ift der Wan-
Derer, gefagt, und bin dann davongelaufen, weil ich mich ge-
fchamt babe, und jest meint natiirlich der, ich hatte den Ulrich
lieber als ibn. Darum bhabe idh ibm gefchrieben.”

,Jorinde, das hajt du diefem Herrn gefchrieben?”

,Das ift fein Herr. Das ift ber Andreas umbrunn, den
fennt jedes Kind. Du wirft fehen, was er antwortet.”

SAber Jorinde, das geht dodh nicht . . ¥

,Cs ift gang gut gegangen, nachdem ich endlich die Fiill-
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feder gefunden babe. Jm Nu war der Brief gefchrieben, Febt
wei er die Wabrheit und alles andere ijt mir gleid.”

»2Uber Jorinde, wenn er dich nun gar nidht liebt?“

»@enau o fagte die Sdatten-Jorinde.”

»Wer ift das?”

»Die andere. Weit du. Jd), wenn ih nidht fo ridhtig 3¢
bin. Die mutlofe, miBtrauifche, hochmiitige Jorinde, die bat mir
Dinge gugefliiftert . . . wie du, aber du fennft ja den Andregs
nicht, und fannjt nidhts dafiir. Wber fie fennt ibn. Und jeft
bin id gliidlich, weil ih ibm gejchrieben babe. So, und nuy
muB ih mein Riedlein zu Enbde fingen, denn balbwegs fam
es nicht bleiben: Und der jung Chnab dunnt wieder bei, Dej,
bei, und der jung Chnab dunnt wieder hei . . . Sie fiel Dder
Mutter um den Hals und tiiBte fie, und lief binaus, hinunter
und war mweg.

Claudia ergab fich. Die Madchen von beute, dachte fie,
€Cs war ibr o dunfel, daB Jorinde immer nod) nicdht die
Gdlimmite fei. May! Cs fhaubderte fie. Wielleiht haben fie
recht. Bielleicht waren wir im Grunde nidht jo viel anbers;
wenn ich micdh genau erinnere und die Sade redht bejebe,
babe ich auch dem Perfeo ein wenig mit . . . wie fagt man
Doch . . . mit dem KodIbffel . . . adh nein, mit dem Saunpfabl
gewunten. Aber damals habe i) bas gar nicdht gewuft. — — —

»O du Schoni und du Liebi, o Hirze gfallih du mir, mir,
mir, vo $Hdrze gfalljh du mir, horte man im @arten fingen.
$Herzenstind, dadhte Claudia.

Drei Tage fpdter gingen Claudia und Perfeo in der Allee
Des @artens auf und ab. Die tleinen Finger eingebhatt, wie
fie es feit 3wanzig Jabren gewobhnt waren. Da birten fie rufen.
Cin Fenjter wurde aufgeriffen. Dort ftand Jorinde und bhielt
einen groBen Rofenftraup in den Handen, fdhwentte ibn in der
Luft herum und rief: Bom Wanderer, Mama! Rerteo! Bom
Wanbderer!

— GEnde —

Midchenwunsch
Von Adolf Wilbrandt

Du weiBt, o lieber Gott, wie ih ibn miodte,
Den einen, den ich lieben foll:
MNicht weidlich sabm — nidht, daB ich daran dichte —
Do) immer fanft und immer lebevoll!
Sdin — dod) ein Mann!
Unbd fleiBig — doch nicht gang in feinen Flei vergraben;
Und weife, wie man’s nur begebren fann —
Doch nidht 3u ernft, nicht 3u erhaben!
$Hold gegen alle, doch nur mein allein;
Geliebt von allen — ja, audy das mag fein —
Doch feine foll {o lieb wie ih ibn haben!

Von Leben und Tod

Von Peter Bratschi

Cs tam biters vor, dap der fleine BVitus jeinen BVater bes
gleitete, wenn bdiefer — Der Gdhullehrer von Oberftein — 3
einer Beerdigung gerufen wurde, um beim Trauerhaufe ein
Leichengebet 3u halten.

Da die Gemeinde Dberftein fehr weitldufig war, indem ein:
selne Wobnungen hoch in den Bergen lagen, hatte der Shul
meifter mandmal einen weiten Weg auriidzulegen, um feinet
PBflidht 3u geniigen. Cr war dann froh, wenn der fleine
Bitus ihbn begleitete und ihm mit feinem Geplauder die Jeit
vertiirgte. Der Bater fprach auf folchen Gdngen gerne von den
Menjdyen, die er dort oben fannte. Gr erziblte von ihrem
rauben Leben auf den Bergen, von ibrem Werftag, ibren
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oten, ibren Hoffnungen, von ibrem Aufitieg und Untergang,
pon LQeben und Tod. So mwurde der fleine Witus frith mit
pielen Dingen des Dafeins befannt und fiiblte fidh) bineinge-
sogen in Den Rhpthmus und das feltjame Klingen des herben
Qebensliedes.

®anz Dbejonders eindriidlich blieb die Beerdigung des
@riitt-Rafpar in feiner Seele bHaften.

Bitus war mit feinem BVater den langen Weg von Ober=
ftein ins @riitt hinaufgeftiegen, Dem wilden Bach entlang, durd
tnorrigen Tannenwald binan zum fleinen, wettergebrdaunten
Holghaus am magern Grasbang, binter dem jdhon die Wlp-
weide begann. Cin ftrablender Friiblingstag ftand iiber dem
Bergtal. Tief unten in den Matten trieb {dhon das erfte Griin
aus den Sdollen. Am $Hang 3og fih, wie ein breiter Giirtel,
ver Wald Hin. Ueber demfelben, in den erft vom Sdhnee be-
freiten Bergwiefen, bliibten Frithlingsiafran und Sdliiffel-
plumen vereingelt an den Bortern. Hodh oben aber leucdhteten
bie Firnen, von denen bie und da das Veben und Donnern
pon fallenden Lawinen beriibertonte.

Als der Lehrer mit feinem Knaben vor dem $Haus anfam,
wo der Griitt=Rafpar aufgebabrt war, Hatte fich {dhon ein an=
febnlicher Trupp Bergbduerinnen und Bergbauern befammelt.
Gheu ftanden die Leute da und blidten auf den Sarg, der auf
jwei Stabellen ftand und mit Tannenries und JImmergriin
gefhmiidt war. Unendliche Stille lag iiber den Bergen. Nur
vom Tale her trug der Wind bhie und da einen Laut des in
der Tiefe raujdhenden Bades herauf.

Bitus fithlte fich im Kreife diefer ftummen, ernften Menjden
und angefichts des Sarges, durch den hindurch er das bdrtige
Antlig des toten Griitt-Rafpar 3u jeben vermeinte, bednagitigt.
Als dann die nacdhiten Angebirigen des Werftorbenen aus dem
faus traten, die Frauen weinend, das Geficht mit den Tafdhen-
tidern verdedend und die Manner jdhwerfdllig und mit ge-
beugtem $Haupt fdhreitend, ging ein Scdhauer durd Bitus. Cr
fithlte gum erftenmal die Majeftdt des Todes, fithlte angefichts
des leuchtenden Frithlingstages wie nabe jich Werden und Ver-
geben gegeniiberftanden. Cine tiefe Beflommenbheit bemadhtigte
fih feiner.

Als fein BVater 3u fprechen begann, Idfte er jich ftill von
der Gruppe und begab fih auf das unmittelbar hinter dem
$Haus liegende Bord, auf dem ein Hafelbujd jtand und der
wie jur Betreuung feine mit zabllofen Bliitenzdpfhen be-
bangenen Bweige iiber die Gruppe der BVetenden bielt.

Hinter dem Bujh fiiblte fich BVitus wie in einer andern
Welt. Ritdwdrts bifnete fidh ein lichtes Tal, hinter weldem
fih tlar und nabe in ber feudbten Fobhnluft zadige BVerge er-
b'nben. Didht vor ibm lag eine gefchiigte Mulde, in der auf
emem nady Harg duftenden Holzitof ein junges Maddhen faf
und Blumen flodht. Cr erfannte fie. Es war Doris, eine BVer:
wandte des verftorbenen Griitt-Rafpar, die in Frantreidh ibre
Cltern verforen hatte und nun bierber genommen worden war.
Bor einigen Tagen war ibre Sdulentlafjung gewefen. BVitus
hat'te das Madchen immer gern gefeben, obfchon er auBer der
Gpielbetanntichaft in den Sdulpaufen wenig von ibr wufpte.
Cr fand fie fhon, heute ganz befonders, als er ibr braunes,
ovales Geficht mit Den dunfeln Augen und die woblgeformten,
ftavten Sdhentel fab, dbie den engen Rod der Dafibenden faft
3u fprengen drobten.

+Barum bift du nicht bei der Beerdigqung?“ fragte er.

#JH mup die Hiihner biiten, fonft nimmt fie der Fuds,
wenn die Leute weggehen. Jemand mup doch 3u Hauje bleiben.”

('51' feste fich au ibr auf den Hol3ftoB. Gr fand fie gar nicdht
traurig, wie er gedacht batte. 2Aber er fonnte das begreifen,
’b“!}l fie war nur eine entfernt Bermandte des verftorbenen
‘Qrutbﬁa‘fnar und war iibrigens aud nod nidht febr lange
bier. Sie ergablte ibm allerlei frobliche Begebenbeiten aus
;’)aus und Stall, fo auch, wie fie den Marber gefangen bitten,

er dem Hithnerftall einen Befud abitatten wollte. Audh vom
%Erftorbenen fprad fie, wie er ein Guter gewefen fei und
Wwabrend feiner fangen Krantheit nie geffagt habe. Gr bitte
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audy dafiir gejorgt, dag fie ein Sparbiichlein befomme. 3u dem
wolle fie Gorge tragen. Sie habe jeht eine Stelle im Haus-
dienft gefunden und werde bald fortgehen.

Wabrend fie fo eradblte, reibte fie Blume an Blume. ,Die
will ich auf den Tijdh ftellen, als Crinnerung an den BVerftor-
benen”, fagte fie.

Auf einmal blidte fie BVitus an und meinte: ,Du gefallft
mir. Jch babe didh immer gern gebabt. Du bift o, wie Marcel,
ben idh in Franfreich gefannt Habe.”

Lange {daute Doris ibn an.

Cr freute fich bieriiber und es wurde ibm warm.

,Ou mupt dicdh nidht {hamen”, meinte fie nacdh einer Weile,
yoenn es muB o fein. Du mupt midh audh gern haben.”

Gie nabm feine $Hand und prehte fie gegen ibhre Bruft.

Bitus erjdhraf. Seine Hand udte, als er die Warme ibres
jungen KOrpers verfpiirte. Wie ein Sturzbacdh raujdhte es in
feinem RKopf. €in eigenartiges, fiiBes Weh ftieg in ibm auf.
Geltfam wogte es auf und nieder in ibm und aus der Jart-
beit der jungen Brujt podhte es ihbm bheif entgegen. Betlommen-
beit, die ihn jeden Denfens beraubte, 2Angft, die ihm jedes
Wort im Halfe verfdhlug, ergriffen ihn. Ctwas, fiir das er feine
Bezeihnung wuhte, mwar ploglidh in ibm aufgebrodhen. Cr
muBte {idh losmachen. Cr mubte fort. Hier war etwas Frembes,
dem er nicht gewadhien war und dem er entfliehen mupte. Cr
fprang vom $Hol3ftoB herunter und gegen das $Haus 3u.

*

*
*

Das Leidhengebet war 3u Ende und die Leute bewegten
fih in einem dunteln 3ug hinter dbem Sarg gegen Oberjtein 3u.

Bitus nabm bdie Abtiirzungen des Wegs durch den LWald
binunter und erreichte in langen Sigen den Friedhof, als bdie
Leidhenbeftatter den Sarg in das Grab legten. Ordentlid) durd)-
einandergefchiittelt nom rafdhen Laufen, batte er {ich von den
ibn beftitrmenden wilden Cindriiden befreit und war nun wie-
Der gang im Bann deer feierlichen Handlung.

Cr laujdhte den Worten des Pfarrers, der rubigen, duntel
tonenden Stimme, die in meloditfem 2uf und Ab das Leben
bes Werjtorbenen zeichnete und von der BVergdnglichfeit der
Dinge redete. Wunderliche Gedanfen ftiegen vor BVitus auf, als
der Pfarrer BVild um BVild feiner Rede aufihloB und Leben
und Tod ibre Bebeutung gab.

Leben und Tod?

Bitus fann. Ja, bier war der Tod, bier war das offene
®rab, in das man den Griitt=-Rafpar gelegt batte. Und das
Qeben? Der Pfarrer batte es erfldart. Aber Witus jah wieder
das Bild dbes Maddens, vor dem er die Fludt ergriffen hatte.
Und er {haute hinauf nach der Hobe, auf der jept die Strahlen
ber Frithlingsfonne lagen. War dort das Leben? War das
bas RQeben, was ihn dort oben fo abnungsidwer und beil
durchjtromt batte? .

PWenn es das war, dann mubte das Leben etwas gang
Geltfames, etwas Sdmerzlihes und dodh etwas Begebhrens-
wertes fein. MuBte man fich fiirchten vor ibm, oder durfte
man fih freuen? Wer gab ibm ntwort auf feine Fragen?

Lange ftand er da an .Der Friedhofmauer, jtand nodh,
nacdhdem die Leute fchon gegangen waren, und {daute hinauf
3um @riitt, das hodh und entriict {iber dem Duntel der Tannen
im @lange des Bergfriihlings tronte.

@r ging dann mit dem BVater nad Hauje. Wie anders war
das jest, nicht mebr wie am Morgen, da er in 3wangslofem
@eplauder neben ibm gefchritten war. €s war Bitus, als ob
etwas Frembdes fih 3wifchen fie gefchoben bitte. Wirre, wilde
Gefiihle bewegten und dangjtigten ibhn, fiir die er audy gegeniiber
dem Bater feine Worte 3u finden vermodhte.

Spruch
Das Dbalt feft: bei hellem Sonnenjdhein
Jit’s Teichte Kunit, getroften Muts 3u fein.
Doch ob ein Menfdhenbers ift ftart und groh,
Das geigt 1ich erft bei einem {hweren Los.

A. Telmann,
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